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SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA
Spolo¢nikom a Statutarnemu organu spoloénosti ZinkPower Malacky s.r.o.

Sprava z auditu uctovnej zavierky

Nazor

UskutoCnili sme audit Guétovnej zavierky spoloénosti ZinkPower Malacky, s. r. o. (,Spolo¢nost”), ktora
obsahuje suvahu k 31. decembru 2020, vykaz ziskov a strat za rok kondiaci sa k uvedenému datumu,
a poznamky, ktoré obsahuju sthrn vyznamnych G&tovnych zasad a Gétovnych metod.

Podla nasho nazoru, prilozend Gctovna zavierka poskytuje pravdivy averny obraz financnej situacie
Spolocnosti k 31. decembru 2020 a vysledku jej hospodarenia za rok konéiaci sa k uvedenému datumu
podla zakona ¢&. 431/2002 Z.z. o uétovnictve v zneni neskorsdich predpisov (dalej len ,zakon o
uctovnictve®).

Zaklad pre nazor

Audit sme vykonali podla medzinarodnych auditorskych tandardov (International Standards on Auditing,
ISA). Nasa zodpovednost podla tychto $tandardov je uvedena v odseku Zodpovednost auditora za audit
uctovnej zavierky. Od Spolo¢nosti sme nezavisli podra ustanoveni zakona &. 423/2015 o §tatutarnom
audite a o zmene a doplineni zakona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,zakon o Statutarnom audite®) tykajucich sa etiky, vratane Etického kodexu auditora, relevantnych pre
nas audit GCtovnej zavierky a splnili sme aj ostatné poZiadavky tychto ustanoveni tykajtcich sa etiky. Sme
presvedCeni, Ze auditorské dokazy, ktoré sme ziskali, poskytuju dostatoény a vhodny zaklad pre nas
nazor.

Zodpovednost Statutarneho orgénu a 0sdb poverenych spravovanim za Uétovnul zavierku

Statutarny organ je zodpovedny za zostavenie tejto Uétovnej zavierky podla zakona o Gétovnictve a za tie
interné kontroly, ktoré povaZuje za potrebné na zostavenie Gctovnej zavierky, ktora neobsahuje vyznamné
nespravnosti, i uz v dosledku podvodu alebo chyby.

Pri zostavovani uctovnej zavierky je tatutarny organ zodpovedny za zhodnotenie schopnosti Spolocnosti
nepretrZite pokracovat vo svojej cinnosti, za opisanie skutodnosti tykajlcich sa nepretrzitého
pokraCovania v Cinnosti, ak je to potrebné, a za pouZitie predpokladu nepretrzitého pokragovania v &innosti
v UCtovnictve, ibaZe by mal v imysle Spolo&nost zlikvidovat alebo ukonéit jej ¢innost, alebo by nemal inu
realistickl moznost nez tak urobit'.

Osoby poverené spravovanim st zodpovedné za dohlad nad procesom finanéného vykaznictva.

Zodpovednost auditora za audit uétovnej zavierky

Nasou zodpovednostou je ziskat primerané uistenie, &i G&tovna zavierka ako celok neobsahuje vyznamné
nespravnosti, ¢i uz v désledku podvodu alebo chyby, a vydat spravu auditora, vratane nazoru. Primerané
uistenie je uistenie vysokého stupnia, ale nie je zarukou toho, Ze audit vykonany podfa medzinarodnych
auditorskych $tandardov vzdy odhali vyznamné nespravnosti, ak také existuju. Nespravnosti mézu
vzniknut v désledku podvodu alebo chyby a za vyznamné sa povazuju vtedy, ak by sa dalo oddvodnene
ocakavat, Ze jednotlivo alebo v sthrne by mohli ovplyvnit ekonomické rozhodnutia pouzivatelov,
uskutoénené na zaklade tejto GUctovnej zavierky.

V ramci auditu uskutoCneného podfa medzinarodnych auditorskych $tandardov, poéas celého auditu
uplatiiujeme odborny Usudok a zachovavame profesionalny skepticizmus. Okrem toho:

¢ Identifikuieme a posudzujeme rizika vyznamnej nespravnosti Uétovnej zavierky, ¢ uz v désledku
podvodu alebo chyby, navrhujeme a uskuto&fiujeme auditorské postupy reagujuce na tieto rizika
a ziskavame auditorské dokazy, ktoré st dostatocné a vhodné na poskytnutie zakladu pre nas
nazor. Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v désledku podvodu je vyssie ako toto riziko
v dosledku chyby, pretoZe podvod méze zahfiat tajnt dohodu, fal§ovanie, imyselné vynechanie,
nepravdive vyhlasenie alebo obidenie internej kontroly.
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e Oboznamujeme sa s internymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby sme mohli navrhnat
auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, ale nie za G&elom vyjadrenia nazoru na
efektivnost internych kontrol Spolo¢nosti.

* Hodnotime vhodnost pouzitych uctovnych zasad a Gétovnych metod a primeranost Uctovnych
odhadov a uvedenie s nimi stvisiacich informacii, uskuto&nené &tatutarnym organom.

¢ Robime zaver o tom, &i $tatutarny organ vhodne v Gétovnictve pouziva predpoklad nepretrzitého
pokraCovania v ¢innosti a na zaklade ziskanych auditorskych dékazov zaver o tom, &i existuje
vyznamna neistota v suvislosti s udalostami alebo okolnostami, ktoré by mohli vyznamne
spochybnit schopnost Spolo¢nosti nepretrzite pokracovat v &innosti. Ak dospejeme k zaveru, ze
vyznamna neistota existuje, sme povinni upozornit v naSej sprave auditora na stvisiace
informacie uvedené v Ucétovnej zavierke alebo, ak su tieto informacie nedostatoéné, modifikovat
nas nazor. Nase zavery vychadzaju z auditorskych dékazov ziskanych do datumu vydania nasej
spravy auditora. Budulce udalosti alebo okolnosti v§ak mézu spdsobit, ze Spolocnost prestane
pokradovat v nepretrZitej éinnosti.

e Hodnotime celkovu prezentaciu, Struktiru a obsah Uétovnej zavierky vratane informécii v nej
uvedenych, ako aj to, €i UCtovna zavierka zachytava uskutodnené transakcie a udalosti sposobom,
ktory vedie k ich vernému zobrazeniu.

S osobami  poverenymi spravovanim komunikujeme okrem iného o planovanom rozsahu

a harmonograme auditu a o vyznamnych zisteniach auditu, vratane vsetkych vyznamnych nedostatkov
internej kontroly, ktoré po¢as nasho auditu zistime.

Sprava k d'alSim poziadavkam zakonov a inych pravnych predpisov

Sprava k informaciam, ktoré sa uvadzaju vo vyroénej sprave

Statutarny organ je zodpovedny za informacie uvedené vo vyrocnej sprave, zostavenej podla poziadaviek
zakona o Uctovnictve. Nas vyssie uvedeny nazor na détovnl zavierku sa nevztahuje na iné informacie vo
vyrocnej sprave.

V suvislosti s auditom uctovnej zavierky je nasou zodpovednostou oboznamenie sa s informaciami
uvedenymi vo vyrocnej sprave a zvazenie, &i tieto informacie nie su vo vyznamnom nesulade
s auditovanou Uctovnou zavierkou alebo nasimi poznatkami, ktoré sme ziskali poc¢as auditu uctovnej
zavierky, alebo sa inak zdaju byt vyznamne nespravne.

Posudili sme, i vyro¢na sprava Spoloc¢nosti obsahuje informacie, ktorych uvedenie vyzaduje zakon
o uctovnictve.

Na zaklade prac vykonanych pocas auditu ugtovnej zavierky, podia nasgho nazoru:

- informacie uvedené vo vyrocnej sprave zostavenej za rok konéiaci 31. decembrom 2020 su v sulade s
uctovnou zavierkou za dany rok,

- vyroéna sprava obsahuje informacie podfa zakona o Uétovnictve.

Okrem toho, na zaklade nasich poznatkov o uétovnej jednotke a situacii v nej, ktoré sme ziskali pocas
auditu Gctovnej zavierky, sme povinni uviest, ¢i sme zistili vjznamné nespravnosti vo vyroénej sprave,
ktort sme obdrzali pred datumom vydania tejto spravy auditora. V tejto stvislosti neexistuju zistenia, ktoré

by sme mali uviest.
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VYROCNA SPRAVA

ZinkPower Malacky, s. r. o.

vyhotovena za obdobie od 1. januara 2020 do 31. decembra 2020



1. VSeobecné udaje:

Spolocnost ZinkPower Malacky, s. r. o. (dalej len Spolo¢nost) vznikla diia 28. marca
1995 zapisom do Obchodného registra Okresného sidu Bratislava | v oddieli Sro pod
vioZkou &islo 8693/B. Spolo¢nosti bolo pridelené ICO 31 392 326. Podla stavu k 31.
decembru 2020 je sidiom Spolo¢nosti Tovarenska ulica, 901 01 Malacky.

Ako spolocnost zaloZena a podnikajuca podfa slovenského prava na tizemi Slovenskej
republiky uskutoCfiuje v zmysle Vypisu z Obchodného registra priemyselny vykon
ochrany vyrobkov pred korGziou — Ziarové zinkovanie, kipu tovaru za ucelom jeho
dalSieho predaja konecnému spotrebitelovi (maloobchod) ainym prevadzkovatefom
Zivnosti (velkoobchod) v rozsahu volnej Zivnosti, sprostredkovanie tovaru a sluZieb

a zamocnictvo.

Spolocnikmi Spolocnosti k 31. decembru 2020 boli Kopf Holding GmbH, so sidiom
HeinkelstraRe 25, Kirchheim unter Teck 732 30, Spolkova republika Nemecko, The
Coatinc Company Holding GmbH, so sidlom Steinstrasse 7, Siegen, Nemecka spolkova
republika a hailwood venture gmbh, so sidlom Heinrich Bablik-StraRe, Brunn am
Gebirge 2345, Rakutska republika. Konatelmi Spoloénosti k 31. decembru 2020 boli
ing. Eubomir Machovi¢ a Martin Kopf.

Spolocnost nema zaloZzenu organizacnd zlozku v zahraniCi a nie je predpoklad jej
zaloZenia ani poCas roku 2021. Pocas roku 2020 Spolo¢nost netictovala o nakladoch na
cinnost' v oblasti vyskumu a vyvoja. Spolocnost taktie? nenadobudia viasiné akcie,
docasné listy, obchodné podiely a akcie, do¢asné listy a obchodné podiely materskej
uctovnej jednotky.

Spolocnost nepouziva finanéné nastroje (napr. prevoditelné cenné papiere, finan¢né
rozdielové zmluvy, derivaty) podfa zakona ¢€.566/2001 Z.z. o cennych papieroch v zneni
neskorSich predpisov — preto nema povinnost uviest $pecifické informacie o ciefoch a

metddach riadenia rizik.

Spolocnost neemitovala cenné papiere (akcie), ktoré by boli prijaté na obchodovanie na

regulovanom trhu, preto nema povinnost vo vyrocnej sprave uvadzat Struktirované
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informacie podfa § 20 ods. 6 a 7 zakona o G&tovnicive. Spolocnost nie je subjektom ani
verejného zaujmu tak, ako ho definuje § 2 ods. 14 zakona o uctovnictve.

2. Stav uctovnej jednotky:

Spolognost od svojho vzniku vyvija aktivity a Cinnosti spojené s poskytovanim sluzieb.
Pocas roku 2020 Spoloénost vykonavala podnikatefska Ginnost v stiade s predmetom
Cinnosti zapisanym v Obchodnom registri. Podstatna éast predstavoval vykon Ziarového
zinkovania za G¢elom priemyselného vykonu ochrany vyrobkov pred koréziou.

Hoci vySSie uvedené obchodné aktivity majii vplyv na Zivotné prostredie, v ktorom
Spolognost uskuto&iiuje svoju &innost, Spolognost vykonava také opatrenia, ktoré

eliminujd negativny vplyv na Zivotné prostredie.

Spolo¢nost neidentifikovala Ziadne Specifické vyznamné rizika a neistoty, okrem
vSeobecne zndmych rizik podnikania alebo pripadnych udalosti vy3$Sej moci. Prognéza
pre dalSie obdobie je stabilna, resp. daji sa ocakavat vykyvy v odbyte z dovodu
cyklickych vykyvov na trhu v oblasti iej hlavnej &innosti.

Spolo¢nost zamestnavala k 31. decembru 2020 celkovo 24 zamestnancov.

Vroku 2021 neodakdvame Ziadne vyznamné zmeny v uskutociiovanej podnikatefskej
Cinnosti.



Majetok, vlastné imanie a zavizky: (v celych EUR)

Stavk Stavk Rozdiel

31.12.2020 | 31.12.2019 | 2020 - 2019
A. NeobeZny majetok 504 148 547 921 43773
A.l. Dlhodoby nehmotny majetok 217 0 217
A.ll. Dihodoby hmotny majetok 503 831 547 921 -43 990
A.lll. Dihodoby finanény majetok 0 0 0
B. Obezny majetok 2 061 106 2 309 699 -248 593
B.l. Zasoby 709 579 848 369 -138 790
B.ll. Dlhodobé pohfadavky 50 787 43 418 7 369
B.1II. Kratkodobé pohladavky 472 025 606 458 -134 433
B.1V. Kratkodoby finanény majetok 0 0 0
B.V. Financné ucty 828715 811454 17 261
C. Casové rozlienie 14 209 13 791 418
Spolu majetok 2 579 463 2871411 -291 948
A. Vlastné imanie 2415 569 2593 198 -177 629
Al. Zakladné imanie 533 428 533428 0
A.ll. Emisné azio 0 0 0
Alll. Ostatné kapitalové fondy 184 184 0
A.lV. Zakonné rezervné fondy 53 343 53 343 0
A.V. Ostainé fondy zo zisku 0 0 0
A.VI. Ocenovacie rozdiely z precenenia 0 0 0
A.VII. Vysledok hospodarenia min. rokov 1406 244 1480 265 -74 021
A VL. Vysledok hospodarenia za uétovné
obdobie po zdaneni 422 370 525 978 -103 608
B. Zavazky 163 502 278 206 -114 704
B.I. Dlhodobé zavazky 1216 973 243
B.ll. Dlhodobé rezervy 0 0 0
B.lIl. Dlhodobé bankoveé tGvery 0 0 0
B.IV. Kratkodobé zavazky 140 122 244 815 -104 693
B.V. Kratkodobé rezervy 22 164 32418 -10 254
B.VI. Bezné bankové tvery 0 0 0
B.VII. Kratkodobé finanéné vypomoci 0 0 0
C. Casové rozlisenie 392 7 385
Spolu vlastné imanie a zavazky 2 579 463 2 871 411 -291 943

Strukidra aobjem dlhodobého majetku zodpoveda podnikatefskym aktivitam
uskuto¢novanych Spolo¢nostou. Dihodoby majetok je predmetom odpisovania na

danové a uctovné Ucely. V roku 2020 doslo k poklesu dihodobého hmotného majetku

hlavne z dévodu jeho odpisovania.




Zasoby, ktoré Spoloénost viastni, predstavuji materialy pouZivané v Ziarovom zinkovani
a nahradné diely k vyrobnym zariadeniam. Ich hodnota bola overena inventtrou. Okrem
zasob tvoria vyznamni polozku obe3ného majetku kratkodobé pohfadavky a finanény
majetok. VymozZitefnost pohfadavok bola posudzovana a boli vytvorené opravné polozZky
na nedobyiné pohfadavky.

Vysledky hospodarenia: (v celych EUR)

Stavk Stav k Rozdiel
31.12.2020 [31.12.2019 | 2020 - 2019

Cisty obrat 3293487 4003034 -709 547
| Vynosy z hospodarskej éinnosti spolu 3339176 4057722 =718 546
TrZzby z predaja tovaru 4] 9 100 -9 100
Trzby z predaja sluzieb 3175898| 3842028 -666 130
Trzby z predaja DNM, DHM a materialu 127 116 200 363 -73 247
Ostatné vynosy z hospodarskej &innosti 36 162 6 231 29 931
Naklady na hospodarsku &innosf’ spolu 2798 394! 3387083 -288 689
Spotreba materialu, energie a

ost.neskl.dodavok 1206695| 1405626 -198 931
Opravné poloZky k zasobam -12 684 12 684 -25 368
Sluzby 654 753 926 253 =271 500
Osobné naklady 537 491 584 238 -46 747
Dane a poplatky 21485 18 376 3 109
Odpisy a opravné polozky k DNM a DHM 166 564 178 049 -11 485
Zostatkova cena predaného dihod.majetku a

mat. 119 875 192 292 -72 417
Opravné poloZky k pohfadavkam 50 326 37 397 12 829
Ostatné naklady na hospodarsku &innost 53 889 23 168 30 721
Vysledok hospodarenia z hospodar.

cinnosti 540 782 670 639 -129 857
Pridana hodnota 1327 134| 1497 565 =170 431
Vynosy z finanénej éinnosti spolu 2 0 2
Vynosové troky 0 0 0
Kurzové zisky 2 0 2
Naklady na finanéni éinnos?¥ spolu 4 906 3221 1685
Nakladové droky 0 8 -8
Kurzové straty 4 67 -63
Ostatné naklady na finanénu &innost 4 902 3 146 1756
Vysledok hospodarenia z financnej

Cinnosti -4 904 -3 221 -1 683
Vysledok hospodarenia za tétovné

obdobie pred zdanenim 535 878 667 418 =131 540
Dai z prijmov splatna 111 367 149 258 -37 891
Dan z prijmov odioZena 2 141 -7 818 9 959
Vysledok hospodarenia za Gétovné

obdobie po zdaneni 422 370 925 978 =103 608




V roku 2020 sa zniZili vynosy z hospodarskej &innosti a to spolu o sumu vo vyske
718.546,00 EUR, nakorko doslo k vyraznému poklesu trzieb za poskytnuté sluzby, ako aj
k poklesu trZieb z predaja majetku a materidlu. Celkové naklady na hospodarsku &innost

sa v porovnani s predchadzajlicim obdobim zniZili o sumu vo vy3ke 588.689,00 EUR.

Vysledok hospodarenia z hospodarskej &innosti sa zniZil oproti roku 2019 o sumu
129.857,00 EUR.

Spolocnost dosiahla za rok 2020 ¢isty zisk vo vyske 422.370,00 EUR, &o predstavuje
oproti predchadzajacemu roku zniZenie o 103.608 EUR.

3. Prognoza budiiceho vyvoja Spoloénosti:

Spolo¢nost predpokiada dalsie pokracovanie vo vykone hlavnej podnikatelskej ¢innosti.
Spolocnost planuje v rdmci skvalitnenia sluZieb zakaznikom nadalej rozsirovat moznosti
prepravy tovaru zakaznikovi v pravidelnych terminoch (tzv. ,zvoz materialu®). Okrem
toho, SpoloCnost v roku 2021 tieZ planuje nadalej pokracovat v rozsirovani ponuky
svojich sluzieb o povrchovi Upravu konzervovania pozinkovaného povrchu proti oxidacii

zinku — tzv. ,pasivacia“.

4. Informacie k Gctovnej zavierke zostavenej k 31. decembru 2020:

Spolocnost zostavila v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v platnom zneni
(dalej len zakon o Uctovnictve) Gctovnu zavierku, v kiorej prezentovala stav majetku,
zavazkov a viastného imania k 31. decembru 2020 a vysledok hospodarenia za udtovné
obdobie konciace 31. decembrom 2020.

Pri zostavovani uctovnej zavierky boli zaznamenané mimoriadne okolnosti, ktoré mali
vplyv na vysledky hospodarenia Spolo¢nosti. V dosledku mimoriadnej situacie v stvislosti
s virusom COVID-19 doSlo v roku 2020 v Spolognosti k zniZeniu dopytu zo strany
odberatefov o malo za nasledok poklies trzieb a tym aj zniZenie objemu disponibilnych

penaznych prostriedkov.

Ustovna zavierka bola overena nezavislym auditorom — auditorskou spolo¢nostou CCS

AUDIT, spol. s r.o. s licenciou SKAU ¢&. 276. Spravu auditora z auditu Gétovnej zavierky



podnikatelov v podvojnom Gétovnictve

zostavendak 3 1 .12 .2020

B UCTOVNA ZAVIERKA (IR

Ciselné udaje sa zarovnavaji vpravo, ostatné iidaje sa piSu zfava. Nevyplnené riadky sa ponechavaju prazdne.
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Udaje sa vypinaja palickovym pismom (podla tohto vzoru), pisacim strojom alebo tladiarfiou, a to &ernou alebo tmavomodrou farbou.
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2020821688 | _ .. 0B~ | e, 0 0
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- w12 2020
91392 326 mimoriadna velka

o Bezprostedne od 0 1 2 01 9
SICNAGE priebezna ~ predchadzajice
25.61.0 (znatisax) | obdobie .12 2919
Prilozené suc¢asti U¢tovnej zavierky

X Sudvaha (Ug POD 1-01) X \Vykaz ziskov a strat (U& POD 2-01) X Poznamky (U POD 3-01)
(v celych eurach) (v celych eursch) (v celych eurédch alebo eurocentoch)

Obchodné meno (nazov) uétovnej jednotky
ZINKPOWER MALACKY, S. R. O.
Sidlo aétovnej jednotky
Ulica Cislo
TOVARENSKA
PSC Obec
90101 MALACKY
Oznacenie obchodného registra a &islo zapisu obchodnej spoloénosti
OKRESNY SUD BRATISLAVA |
ODDIEL 8.R.0Q0., VLOZKA 8693/B
Telefonne Eislo Faxové cislo
02326065811
E-mailova adresa
Zostavena dna: Schvalena dha: Podpisovy zaznam Statutarneho organu Gétovnej jednotky

alebo ¢lena §tatutarneh0 organu uétovnej jednotky alebo
15,03.2021/18.03.202 1 ‘ ] otk

podplso\ry zaznam fyzickej osoby, ktora je uctovnou jednotkou:

Zaznamy darfiového Gradu

| Miesto pre evidenéné gislo Odtlacok prezentaénej pediatky dafiového dradu

MF 3R €. 18008/2014 Generované 2 FDF - Asseco Solutisns, a.s., Helioes Drange
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QOzna- STRANA AKTiV Cislo BeZné Gctovné obdobie Bezprcstredne pﬁdchédzajﬁce
cenie riadku

. b ol I Brutto - &ast 1 Netto 2 uEtovné obdobie
] Korekcia - Gast 2 Netto 3

6798878 2579463
4219415 2871411
4584744 504148
40805960 547921
Al | Dihodoby 03 217 217

nehmotny majetok
sticet (r. 04 aZ r. 10)

SPOLU MAJETOK | 01
r02+r.33+r.74

A Neobezny majetok | 02
L03+r11+r21

Al1. | Aktivované naklady | 04
na vyvoj
(012) - 1072, 091A/

2. | Softver 05
(013) - /073, 091/

3. | Ocenitelné prava 06
{014) - 1074, 091A/

4. | Goodwill 07
(015) - /075, 091A/

5. | Ostatny dlhodoby 08
nehmotny majetok
(019, 01X) - /079,
07X, 091A/

6. | Obstaravany 09 217 217

dihodoby nehmotny
majetok
(041) - /093/

Poskytnuté
7. preddavky 10
na dihodoby
nehmotny majetok
(051) - J095A/

A.ll. | Dihodoby hmotny 11
majetok
siicet (r. 12 az

4584527 503931

r. 20)

4080596

547921

AllL1. | Pozemky
(031) - /092A/

12

117090

117090

2. | Stavby
(021) - /081, 092A/

13

1908925

48997

1859928

Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutefnych
vecl

(022) - 1082, 092A/

14

2485836

265168

22206638

== MF SR ¢. 18005/2014

17090

34189

260922

Stranaz =



= UZPODv14_3

Siivaha Dit2020321688

UE POD 1-01

031392326

mmw

STRANA AKTiV
b

Cislo
riadku

c

Bezné littovné obdobie

Brutto - East 1

Bezprostredne predchadzajiice
uétovné obdobie

Korekcla - Zast 2

Netto 3

Pestovatelské celky
trvalych porastov
(025) - /085, 0924/

15

Zakladné stado a
taZné zvierata
(026) - /086, 092A/

16

Ostatny dihodoby
hmotny majetok

(029, 02X, 032) -
1089, 08X, 0924/

17

Obstaravany
dihodoby hmotny
majetok

(042) - 1094/

18

7172676

72676

26538

Poskytnuté
preddavky na
dihodoby hmotny
majetok

(052) - /095A/

19

9182

Opravna poloZka
k nadobudnutému
majetku

(+/- 097) +/- 098

20

Dlhodoby finanény
majetok

stcet (r. 22 az

r. 32)

21

Podielové cenné

A.lll1.| papiere a podiely

Vv prepojenych
uctovnych
jednotkach (061A,
062A, 063A) - /096A/

22

Podielové cenné
papiere a podiely

s podielovou Giéastou
okrem v prepojenych
U&tovnych jednotkach
(062A) - /096A/

23

Ostatné
realizovatelné cenné
papiere a podiely
(083A) - J09BA/

24

PozZitky prepojenym
uétovnym jednotkam
(0B6A) - /096A/

25

PazZicky v ramci
podielovej Gcasti
okrem prepojenym
Ggtovnym jednotkam
(0BBA) - /096A/

26

Ostatné pozicky
(0B7A) - /096A/

27

Dihové cenné
papiere a ostatny
dihodoby finanény
majetok (065A,
069A,06XA) - /096A/

28
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U& POD 1 - 01

Stivaha

2020321688

031392326 [ll

|

I 1

Ozna-
Eenie
a

STRANA AKTIV
b

Cislo
riadku

c

BeZné uétovné obdobie

Brutto - ¢ast 1

Netto 2

Bezprostredne predchadzajice
uc¢tovné obdobie

Korekcia - éast' 2

Netto 3

Pozicky a ostatny
dlhodogy finanény
majetok so zostatkovou
dobou splatnosti
najviac jeden rok
(0BBA, 0ETA, DB9A,
06XA) - l096A/

29

Uéty v bankach

s dobou viazanosti
dihsou ako jeden rok
(22XA)

30

.| Obstaravany

dihodoby finanény
majetok
(043) - /096A/

31

Poskytnuté

*| preddavky

na dlhodoby
finanény majetok
(053) - 1095A/

32

Obezny majetok
r3d+r.41+r.53+
r.66+r.71

33

2198925

061106

138819

2309699

Zasoby
stcet (r. 35 aZ
r. 40)

34

7095679

r08s78

8

483609

Material
(112, 119, 11X)
-/191, 19X/

35

roe9s7vs

7098749

8

48369

Nedokonéena
vyroba a polotovary
viastnej vyroby
(121,122, 12X) -
192, 193, 19X/

36

Vyrobky
(123) - 1194/

37

Zvierata
(124) - 1195/

38

Tovar
{132, 133, 13X, 139)
- 1196, 19X/

39

Poskytnuté
preddavky
na zasoby
(314A) - 1391A/

40

B.IL

Dihodobé
pohladavky
stcet (r. 42 + 1. 46
azr. 52)

41

50787

50787

43418

B.IL1.

Pohladavky

z obchodného
styku

sucet (r. 43 aZ r. 45)

42

9509

9509

MF SR €, 18009/2014

Strana 4 —‘




UZPODv14_5

— Stvaha
0¢ POD 1 - 01

nt2020321688

K03 1392326

Q!

|

[l

|

STRANA AKTIV
b

rladku

Gislo

BeZné uétovné obdobie

c

Brutto - éast 1

Netto

2

Bezprostredne predchadzajiice
liétovné obdobie

Korekcia - ¢ast 2

Netto 3

. | ného styku vodi

Pohladévky z obchod-

prepojenym tctovnym
Jjednotkam (311A,
312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - /391A/

43

1.b.

Pohladsvky z obchodné-
ho styku v ramei podielo-
vej i€asti okrem pohla-
davok voti prepojenym
Gctovnym jednotkam
(311A,312A,313A, 3144,
315A, 31XA)-/391A/

Ostatné pohladavky
z obchodného styku
(311A, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA) -
1391A/

45

95009

95009

Cista hodnota
zakazky
(316A)

46

Ostatné pohladavky
voti prepojenym
uctovnym jednotkam
(351A) - [391A/

47

Ostatné pohladavky

v ramci podielovej
Géasti okrem pohla-
davok vogi prepojenym
G&tovnym jednotkam
(351A) - 1391A/

48

Pohladavky voti
spoloénikom,
Elenom a zdruZeniu
(354A, 355A, 358A,
35XA) - 1391A/

49

Pohladavky

z derivatovych
operacil
(373A, 376A)

50

Iné pohladavky
(335A, 336A, 33XA,
371A, 374A, 375A,
378A) - 1391A/

51

OdloZena dariova
pohladavka
(481A)

52

41278

41278

43418

Kratkodobé
pohladavky
stcet (r. 54 + . 58
aZr. 65)

53

610844

472025

138819

6

06458

B.lIL1.| Pohl'adavky

z obchodného
styku
sUcet (r. 55 az . 57)

600758

461939

138819

6

05365

1.a.

Pohladavky z obchod-
ného styku voéi
prepojenym Gétovnym
jednotkam (311A,
312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - 13014/

55

1.b.

Pohladavky z obchodneé-
ho styku v rdmei podielo-
vej (icasti okrem pohla-
davok voéi prepojenym
U&tovnym jednotkam
(311A, 3124, 313A, 3144,

315A, 31XA)-/13914/

56

L,
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U¢ POD 1 - 01

Stvaha pic2020321688

031392326

(T —

Ozna- | oTRANA AKTIV

cenie

a b

Cislo

BeZné uétovné obdobie

riadku
c

Brutto - ¢ast 1

Netto

2

Bezprostredne predchadzajice
actovné obdobie

Korekcia - ¢ast' 2

Netto 3

Ostatné pohladavky
z obchodného styku
(311A, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA) -
1391A/

1c.

57

600758

461939

138819

6053685

2. | Cista hodnota
zakazky
(316A)

58

3. | Ostatné pohladavky
voti prepojenym
Gétovnym jednotkam
(351A) - 13914/

59

Ostatné pohladavky
4. | vramci podielovej
ucasti okrem pohla-
davok voti prepojenym
uétovnym jednotkam
(351A) - 1391A/

60

Pohladavky voéi
spolognikom, ¢lenom
a zdruZeniu (3544,
355A, 358A, 35XA,
398A) - /391A/

61

6. | Socialne poistenie
(336A) - /391A/

62

7. | Danové pohladavky
a dotacie

(341, 342, 343, 345,
346, 347) - 1391A/

63

7328

1328

8. | Pohladavky

z derivatovych
operacii
(373A, 376A)

64

9. | Iné pohlradavky
(335A, 33XA, 371A,
374A, 375A, 378A)
- 391A/

65

2158

2758

1093

B.IV. | Kratkodoby
finanény majetok
sucet (r. 67 az . 70)

66

Kratkodoby finanény
B.IV.1.| majetok v prepoje-
nych Uétovnych
jednotkach (251A,
253A, 2564, 257A,
25XA) - [291A, 29XA/

67

Kratkodoby finangny
2. | majetok bez kratkodo
ho finanéného majetku
v prepojenych uétov-
nych jednotkach (2514,
253A, 2564, 25TA,
25XA) - 2914, 20XA/

68

3. | Viastné akcie a
viastné obchodné
podiely

(252)

69

4. | Obstaravany
kratkodoby finanény
majetok

(259, 314A) - /291A/

70
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m;— STRANA AKTIV ﬂé;:;o BeZné Giétovné obdobie Bezprostredne predchadzajiice

a b c : 1 Brutto - gast 1 Netto 2 iiétovné obdobie
Korekgla - Gast 2 Netto 3
BV |Finantné sty | 71 828715 828715
rL72+r73
811454
B.V.1. | Peniaze 72
(@11, 213, 21X) 8606 8606
6666
2. | Uéty v bankach 73
e et 8201009 8201009
804788

C. Casové rozliSenie | 74 142009 142009

sucet (r. 75 aZ r. 78)
13791
N&klady budicich
C-1- | obdobi dihodobé s
(381A, 382A)
2. | Naklady budcich 76 4
obdobi kratkodobé 1 2 0 9 1 4 2 0 9
(381A, 382A)
13791
3. | Prijmy buducich 77
obdobi dihodobé
(385A)
4. | Prijmy buddcich 78
obdobl kratkodobé
(385A)
Dy STRANA PASIV Cislo - " . Bezprostredne
&;\iu i "’:"" Bezné uétovné obdobie 4 predchadzajice tiétovné obdobie 5
SPOLU VLASTNE IMANIE A ZAVAZKY
T e 70 2579463 2871411
Viastné i fe n81+4r85+r.86+r.87+

LR s e e 80 24155609 2593198

Al | Zakladné imanie suget (r. 82 aZ r. 84) 81 533428 533428

Al1. | Zakladné imanie (411 alebo +/- 491) 82 533428 533428

2. | Zmena zakladného imania +/- 419 83
3 Pohladavky za upisané vlastné imanie g4
" | (1-/358)

All. | Emisné aZio (412) 85

Alll. | Ostatné kapitalové fondy (413) 86 18 4 184

AIV. | Zakonné rezervné fondy r. 88 + r. 89 87 53343 53343

Zakonny rezervny fond a nedelitelny fond
AN @17a, 418, 4214, 422) 88 53343 93343
2 Rezervny fond na viasiné akcie a vlastné 89
" | podiely (417A, 421A)

MF SR &. 16008/2014
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Stivaha

pic 2020821688
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] —

o STRANA PASIV Skl Bezné Gétovné obdobie PR PIsfehzarive Ustouns
a b c 4 5
AVN. | Ostatné fondy zo zisku r.91 +r. 92 90
AN | Statutame fondy (423, 42X) 91
2. | Ostatné fondy (427, 42X) 92
Oceiovacie rozdiely z precenenia
AVL | Sucet (r. 94 az r. 96) =
Ocefhovacie rozdiely z precenenia
AVLLI fajetku a zavazkov (+/- 414) i
5 Ocefiovacie rozdiely z kapitalovych 95
" | Gastin (+/- 415)
3 Ocefiovacie rozdiely z precenenia 96
" | pri zlugeni, splynuti a rozdeleni (+/- 416)
Vysledok hospodarenia minulych rokov
s, | Yisiedok h y o7 1406244 1480265
AVIL1| Nerozdeleny zisk minulych rokov (428) o8 1406244 1480265
2. | Neuhradené strata minulych rokov (/-/428) | 99
Vysledok hospodarenia za Gétovné obdo-
ALVIIL | bie po zdaneni [+-/r. 01 - (r. 81 + r. 85 + r. 86 | 100 422370 525978
TRL87T+r90+r934r.97+r101 +r. 141)
Zavazky r.102+r 118+r. 121 +r.122
B |4 136+r. 130+ 1. 140 i 163502 278206
Dlhodobé zavazky
Bl | suget (r. 103 +r. 107 az r. 117) 0= 1TZ186 973
B..1. | Plhodobé zaviizky z obchodného styku 103
T | suéet (r. 104 az r. 106)
Zavézky z obchodného styku voéi
1.a.| prepojenym Gctovnym jednotkam 104
(321A, 475A, 476A
Zavézky z obchodného styku v rdmei podielo-
1.b.| vej uGasti okrem zavéazkov vodi prepojenym | 105
uctovnym jednotkdm (321A, 475A, 476A)
1c Ostatné zavézky z obchodného styku 106
T (321A, 475A, ATEA)
2. | Cista hodnota zakazky (316A) 107
3 Ostatné zavazky vodi prepojenym 108
" | GEtovnym jednotkam (471A, 47XA)
Ostatné zavazky v ramci podielovej 0&asti
4. | okrem zéavazkov voéi prepojenym Gétovnym | 109
jednotkdam (471A, 47XA) i e
5. | Ostatné dlhodobé zavizky (479A, 47XA) 110
6. | Dlhodobé prijaté preddavky (475A) 11
7. | Dinodobé zmenky na uhradu (478A) 12
8. | Vydaneé dihopisy (473A/-/255A) 113
9. | Zavazky zo socidineho fondu (472) 114 12186 973
10 Iné dihodobé zavézky 115
‘| (336A, 372A, 4T4A, 4TXA)
" Dlhodobé zavézky z derivatovych operacii 116
'| (373A,377A)
12.| OdloZeny dariovy zavazok (481A) 17

= MF SR <, 18009/2014
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S0 1 e ; TR —
GEPOD 1 01 2020321688!0031392326
Qzna- STRANA PASIV Gislo Bezné tidtovné obdobie Rrgroslmihe D alich (Etinnd
a b c 4 5
B.l. | Dihodobeé rezervy r. 119+ r. 120 118
B.IL1. Zékonnérezerw{451A) 119
2. | Ostatné rezervy (4594, 45XA) 120
B.IIL | Dlhodobé bankové tivery (461A, 46XA) | 121
Kratkodobé zévizky
B.IV. sucet (r. 123 +r, 127 az 1. 135) 122 140122 244815
Zavizky z obchodného styku
BAVA Stcet (r. 124 az v, 126) 12 45948 135219
Zavézky z obchodného styku vodi prepojenym
1.a.| GStovnym jednotkam (3214, 322A, 324A, 124

325A, 326A, 32XA, 475A, AT6A, 478A, 47XA)

Zaviizky z obchodného styku v ramal podielovej

1b Ugasti okrem zavizkov vodi prepojenym 125
| Gétovnym jednotkam (3214, 3224, 324A, 325A,

32BA, 32XA, 475A, 476A, 4TBA, 4TXA)

Ostatné zavazky z obchodného styku

1.c.| (321A, 322A, 324A, 325A, 326A. 3 126
¢ 4{1?5A.4?BA,478A147XA] i 45948 135219

2. | Cista hodnota zakazky (316A) 127

3 Ostatneé zévézky vodi prepojenym uétovnym 128
" | jednotkam (361A, 36XA, 471A, 47XA)

Ostatné zavazky v ramci podielove] GEasti

4. | okrem zavazkov voii prepojenym Uctovnym | 129

|ednotkém (3614, 36XA, 471A, 4TXA)

5 Zavazky voti spoloénikom a zdruZeniu {364,

365, 366, 367, 368, 398A, 478A, 479A) 130
Zavazky voti zamestnancom
8- | (331, 333, 33X, 479A) 131 28490 19105
7. | Zaviizky zo socisineho poistenia (336A) 132 15948 13245
Darové zavizky a dotacie
8| (31, 342, 343, 345, 346, 347, 34) 133 49665 643609
9 Zavézky z derivatovych operaci 134
" | (373A, 3774)
Iné zéva
10| (3724, 379A, 474, 475m, a79A, 47xA) | 135 7 1 12877
B.V. |Kritkodobé rezervy r.137 +r. 138 136 22164 32418
B.V.1. | Zakonné rezervy (323A, 451A) 137 22164 20511
2. | Ostatné rezervy (323A, 32X, 4594, 45XA) | 138 11907
Bezné bankové tvery
BV | (2214, 231, 232, 23, 461, 46XA) L
B.v|l. | Kratkodobé finanéné vypomoci 140
T | (241, 249, 24X, 473A, [-/255A)
Casové rozlisenie
C- | sucet (. 1422 1. 145) L 392 7
Vydavky buducich obdobi dlhodobé
C1- | 383m) 142
2 Vydavky budticich obdobi kratkodobé 143 3 9 2 7
(383A)
3. | Vinosy budiicich obdobi dihodobé 144
- | (384A)

4| Vynosy budicich obdobf kratkodobé 145
© | (384A)

I— MF SR ¢, 18009/2014
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s tor|e2020321688feos 1392326 [N
Uc POD 2 - 01
i Skutocnost’
e Text . PR ) bezprostredne p;;g:g;’a:zaj&ce uétovné
a b c 1 2
* | Cisty obrat (€ast uct. tr. 6 podra 01 3293487 4003034
zakona)
= | VY h darskej i ti I
sucet (r.03 a2, 09) oo P | 62 3339176 4057722
Trzby z predaja tovaru (604, 607) 03 9100
Il. | Trzby z predaja vlastnych vyrobkov (601) 04
. | Trzby z predaja sluzieb (602, 606) 05 3175898 3842028
v | Zmeny stavu vnitroorganizaénych zasob 06
© | (+-) (Utova skupina 61)
V. | Aktivacia (iétova skupina 62) 07
Trzby z predaja dihodob&ho nehmotného
VI | majetku, dihodobého hmotného majetkua | 08 127 116 200363
materidlu (641, 642)
Ostatné vynosy z hospodarskej éinnosti
VIl | (644, 645, 648, 648, 655, 657) 3 36162 523 1
Naklady na hospodarsku cinnost spolu
* | nM+r12+r13+r144r15+5.20+ | 10 2798394 3387083
r21+r24+r.25+r 26
Néklady vynaloZené na obstaranie
. predaného tovaru (504, 507) L 9 O 0 0
Spotreba materilu, energie a ostatnych
& neskladovatelnych dodavok (501, 502, 503) 12 1 2 0 6 6 9 5 1 4 0 5 6 2 6
C. | Opravné polozky k zasobam (+/-) (505) 13 -12684 126814
D. | Slusby (uétova skupina 51) 14 654753 926253
E. | Osobné naklady (r. 16 azr. 19) 15 537491 584238
E.1. | Mzdové naklady (521, 522) 16 378538 413087
> QOdmeny ¢lenom orgénov spoloénosti a 17
" | druzstva (523)
Naklad ial isteni
3 | (524,528, 506) oo 18 128186 140846
4. | Socialne naklady (527, 528) 19 30817 30305
F. | Dane a poplatky (G&tova skupina 53) 20 21485 18376
QOdpisy a opravné polozky k dlhodobému
G. | nehmotnému majetku a dlhodobému 21
hmotnému majet{(u (r.22 +r.23) 1 6 6 5 6 4 1 7 8 0 4 9
Odpisy dihodobého nehmotného majetku
-1 | a dihodobého hmotného majetku (551) AL 166564 1780409
Opravné poloZky k dihodobému
2. | nehmotnému majetku a dihodobému 23
hmotnému majetku (+/-) (553)
Zostatkova cena predaného dlhodobého
Rl majetku a predaného materialu (541, 542) L 1 1 9 8 7 5 1 9 2 2 9 2
| E)jir;}vné polozky k pohfadévkam (+/-) 25 5 0 3 2 6 3 7 3 9 7
Ostatné naklady na hospodarsku ginnost
J- | (543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557) | 26 53889 23168
b Vysledok hospodarenia z hospodarskej
ginnosti (+-)  (r. 02 - . 10) 2 240782 670639
MF SR €. 18009/2014
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e |2c2020321688[c03 13023206 NINIHIN
Ug POD 2 - 01
e i Skutoénost
Lzna- Text islo = — — =
Zenie riadku beZné Gétovné obdobie bezprostredne %r:gzgixadzajuce uctovné
a b c 1 2
Pridana hodnota (r. 03+ r. 04 +r. 05 +
T |r06+r07)- (i1 +r124r 13 01 14) | 2B 1327134 1497565
. Vynosy z finanénej éinnosti spolu r. 30 29 2
*r31+r354r394r42+r43+r. 44
VIl Trzby z predaja cennych papierov a 30
" | podielov (661)
ix. | Vynosy z dihodobého finanéného majetku 31
| sucet(r.32azr 34)
1x.1. | V¥nosy z cennych papierov a podielov 32
" | od prepojenych Gétovnych jednotiek (665A)
Vynosy z cennych papierov a podielov
2. | v podielovej U€asti okrem vynasov 33
prepojenych Gétovnych jednotiek (665A)
a Ostatné vynosy z cennych papierov a 34
" | podielov {665A)
X Vynosy z kratkodobého finanéného majetku 35
" | sGcet (r. 36 az r. 38)
x1. | Vimosy z krétko@ohéhq finanéného majetku ag
" | od prepojenych Gétovnych jednotiek (B66A)
Viynosy z kratkodobého finanéného majetku
2. | v podielovej i¢asti okrem vynosov 37
prepojenych GEtovnych jednotiek (666A)
3 Ostatné vynosy z kratkodobéha finanéného 38
" | majetku (666A)
Xl | Vynosove troky (r. 40 +r. 41) 39
X1, | V¥nosové droky od prepojenych 40
" | GEtovnych jednotiek (662A)
2. | Ostatné vynosové tiroky (662A) 41
XIl. | Kurzové zisky (663) 42 2
Xl Viynosy z precenenia cennych papierov a 43
" | vynosy z derivatovych operacil (664, 667)
XIV. | Ostatné vynosy z finanénej Sinnosti (668) 44
+ | Naklady na finanénu &innost spolu r. 46
r47+r48+4r. 49+ r.52+r.53+r.54 45 4 9 0 6 3 2 2 1
K. | Predané cenné papiere a podiely (561) 46
I Naklady na kratkodoby finanny majetok 47
" | (566)
M. | Opravné poloZky k finanénému majetku 48
© | (+F) (565)
N. | Nakladové troky (r. 50 + r. 51) 49 8
N1 Nakladové Uroky pre prepojené uétovné 50
*" | jednotky (562A)
2. | Ostatné nakladové tiroky (562A) 51
0. | Kurzové straty (563) 52 4 67
B Néklady na precenenie cennych papierov a 53
* | naklady na derivatové operacie (564, 567)
Ostatné naklady na finanénu &innost'
Q| (568, 569) 54 4902 3146

MF SR €. 18005/2014
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. Skutoénost’
Cninl Text e, bokng ilount ciidoble bezprostredne ;ergzg?:zajﬂce iétovné
a b c 1 2
o Vysledok hospodarenia z finanénej - ==
¢innosti (+/-) (r. 29 - r. 45) 53 & 9 04 3 2 2
- Vysledok hospodarenia za Gétovneé
obdobie pred zdanenim (+/-) (r. 27 + r. 55) 46 5 3 5 8 7 8 6 6 7 4 1 8
R. | Daf z prijmov  (r. 58 + r. 59) 57 113508 141440
R.1. | Dafi z prijmov splatn4 (591, 595) 58 111367 149258
2. | Dafi z prijmov odloZena (+/-) (592) 59 2141 -7818
s Prevod podielov na vysledku hospodarenia 60
| spoloénikom (+/- 596)
Vysledok hospodarenia za uétovné
*** | obdobie po zdaneni (+/-) 61 422370 225978
(r. 56 - r. 57 - r. 60)

l— MF SR &. 18009/2014
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A. VSEOBECNE INFORMACIE

1. Obchodné meno a sidlo Spoloénosti

ZinkPower Malacky, s. 1. 0.
Tovarenska ulica
901 01 Malacky

Spoloénost’ ZinkPower Malacky, . . o, (Talej len Spoloénost), bola zaloZena 03. marca 1995 a do obchodného registra bola
zapisand 28. marca 1995 (Obchodny register Okresného sidu Bratislava [ v Bratislave, oddiel s.r.0., viozka 8693/B).

Hlavnymi &innost'ami Spolo¥nosti sii:

— kipa tovaru za u&elom jeho dalieho predaja kone&nému spotrebitelovi (maloobchod), alebo za uelom jeho predaja
inym prevadzkovatefom Zivnosti (velkoobchod) v rozsahu volnej Zivnosti,

- sprostredkovanie tovaru a sluZieb,

— zamoénictvo,

- priemyselny vykon ochrany vyrobkov pred koréziou — Ziarové zinkovanie.

2. Ditum schvilenia iétovnej zévierky za predchadzajiice ittovné obdobie

Uttovnd zavierka Spoloénosti k 31. decembru 2019, za predchadzajice n&tovné obdobie, bola schvilena valnym
zhromaZdenim Spolo&nosti 31. marca 2020,

Zverejnenie uttovnej zavierky za predchidzajice iétovné obdobie
Uttovna zavierka Spolognosti k 31. decembru 2019 spolu s vyroénou spravou a spravou auditora o overeni uttovnej
zavierky k 31. decembru 2019 bola uloZena do registra Gitovnych zavierok 29, juna 2020.

3. Prdvny ddved na zostavenie ictovnej zdvierky

Uttovna zavierka Spolo¢nosti k 31. decembru 2020 je zostavend ako riadna iitovna zavierka podla § 17 ods. 6 zékona
NR SR €. 431/2002 Z. z. o i€tovnictve za itovné obdobie od 1. Januéra 2020 do 31. decembra 2020.

4. Informicie o skupine
Spoloénost’ sa podielovo zahffia do konsolidovanej ugtovnej zavierky spolo¢nosti Kopf Holding GmbH so sidlom
Heinkestrasse 25, D-73230 Kirchheim/Teck, ktora zostavuje komsolidovani zavierku koncernu Kopf Group. Tito
konsolidovanu uttovnu zavierku je mozné dostaf priamo v sidle uvedenej spolognosti.

5. Podet zamestnancov

Udaje o pocte zamestmancov za beiné uictovné obdobie a bezprostredne predchadzajiice u&tovné obdobie sii uvedené
v nasledujicom prehlade:

2019 2019
Priemerny prepoéitany potet zamestnancov 22,07 24
Stav zamestnancov ku diiu, ku ktorému sa zostavuje UEtovna zavierka, 24 27
z toho:
pocet vediicich zamestnancov 1 1

B. INFORMACIE O ORGANOCH UCTOVNEJ JEDNOTKY
Clenom 3tatutérneho organu, ani ¢lenom dozomych organov neboli v roku 2020 poskytnuté Ziadne péZitky, zaruky alebo

iné formy zabezpetenia, ani finanéné prostriedky alebo iné plnenia na stikromné ucely clenov, ktoré sa vyudtovavaji
(v roku 2019: Ziadne).
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INFORMACIE O UCTOVNYCH ZASADACH A UCTOVNYCH METODACH

(1) Vychodiski pre zostavenie iétovnej zavierky

03]

“)
a)

Uctovna zavierka bola zostavena za predpokladu nepretrZitého trvania Spolo&nosti (going concern).

Na konci roku 2019 sa prvykrat objavili spravy z Ciny tykajice sa COVID-19 (Coronavirus). V prvych mesiacoch roku
2020 sa virus rozsiril do celého sveta a jeho negativny vplyv nadobudol velké rozmery. V désledku vzniknutej neistej
situdcie sa Cast’ odberatel'ov rozhodla pozastavit zikazky. Pre Spoloénost’ to malo za nasledok pokles trzieb oproti roku

2019. ManaZment situaciu nadalej monitoruje a podnikne vietky kroky na zmiemenie akychkol'vek negativnych vplyvov
na spoloénost’ a jej zamestnancov.

Uttovné metody a vieobeené Uétovné zasady boli uétovnou jednotkou konzistentne aplikované.

V uctovnom obdobi 2020 Spoloénost” nevykonala Ziadne opravy vyznamnych chyb minulych G&tovnych obdobi.

Porovnatel'né iidaje
Vietky Gétovné metody a vieobeené tiétovné zasady boli i¢tovnou jednotkou konzistentne aplikované.

Spdsob a ocenenie majetku a ziviizkov

Dlhodoby nehmotny majetok a dlhodoby hmotny majetok

Dihodoby majetok nakupovany sa oceiiuje obstardvacou cenou, ktord zahffia cenu obstarania a ndklady savisiace
s obstaranim (clo, prepravu, mont4, poistné a pod.).

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku si stanovené vychadzajuc z predpokladanej doby jeho pouzivania a
predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovat sa zagina v mesiaci uvedenia dlhodobého majetku do pouZivania.
Drobny dlhodoby nehmotny majetok, ktorého obstarévacia cena (resp. vlastné néklady) je 2 400 EUR a niZ$ia, sa odpisuje

jednorazovo pri uvedeni do pouZivania. Predpokladana doba pouZivania, metéda odpisovania a odpisova sadzba sit uvedené
v nasledujiicej tabulke:

Predpokladana Metéda Roéna odpisova
doba pouzivania odpisovania sadzba v %
v rokoch
Softvér 4 line4rna 25
Drobny dlhodoby nehmotny majetok rdzna jednorazovy odpis 100

Odpisy dlhodobého hmotmého majetku su stanovené vychadzajuc z predpokladanej doby jeho pouZivania
a predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovat sa zatina v mesiaci uvedenia dlhodobého majetku do pouZivania.
Drobny dlhodoby hmotny majetok, ktorého obstaravacia cena (resp. vlastné naklady) je 1 700 EUR a niz3ia, sa odpisuje
jednorazovo pri uvedeni do pouZivania. Pozemky sa neodpisuji. Predpokladana doba pouZivania, metoda odpisovania a
odpisové sadzba st uvedené v nasledujiicej tabulke;

Predpokladana Metoda Roéna
doba pouZzivania odpisovania odpisova
v rokoch sadzba v %

Poéitatové vybavenie 4 linedrna 25,00
Dopravné prostriedky 4 lineama 25,00
Vysokozdviiné voziky, naves 6 lineama 16,67
Dochadzkovy, monitorovaci a kamerovy systém 6 linedrna 16,67
Ploginy, Zeriavy 12 linearna 8,33
Vzduchotechnika, pracka vzduchu 12 linedrna 8,33
Moriace nédrZe, zastreSenie moriacej linky 12 linedarna 8,33
Su$iaca a zinkovacia pec 12 linearna 833
Priemyselnd zavora 12 linearna 8.33
Klimatizaéna jednotka 12 linearna 8,33
Tranformator 12 linearma 8.33
Budovy, stavby 20 linearna 5,00
Vonkajsie osvetlenie, oplotenie 20 linedrna 5,00
Drobny dlhodoby hmotny majetok rozna jednorazovy odpis 100,00
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b) Cenné papiere a podiely

Spoloénost’ nevlastila v G&tovnom obdobi roku 2020 Ziadne cenné papiere a obchodné podiely.

¢) Zisoby

Zasoby sa ocefiuju niZiou z nasledujucich hodnét: obstaravacou cenou (nakupované zasoby) alebo vlastnymi nakladmi
(zésoby vytvorené vlastnou ¢innost'ou) alebo &istou realizanou hodnotou,

Obstarévacia cena zahfiia cenu zésob a nékl
Uroky z cudzich zdrojov nie st sadastou
priemerom z obstardvacich cien.

ady sivisiace s obstaranim (clo, prepravu, poistné, provizie, skonto a pod.).
obstaravacej ceny. Nakupované zasoby sa ocesiuji vaZenym aritmetickym

Vlastné naklady zahffiajii priame naklady (priamy materidl, priame mzdy a ostamé priame naklady) a Sas¢ nepriamych
nékladov bezprostredne stvisiacich s vytvorenim zésob vlastnou ¢innostou (vyrobna rézia). Vyrobn rézia sa do vlastnych
nékladov zahfia v zavislosti od stupfia rozpracovanosti tychto zasob. Sprévna rézia a odbytové naklady nie s sagastou
Vlastnych nakladov. Sugastou vlastmych nékladov nie sii troky z cudzich zdrojov.

Cistd realizaéna hodnota je predpokladand predajnd cena zmi¥ena o predpokladané naklady na ich dokondenie
a o predpokladané naklady sivisiace s ich predajom,

ZniZenie hodnoty zdsob sa upravuje vytvorenim opravnej polozky.

Spolo¢nost uttuje o zasobach spdsobom A tak, ako to definujii postupy ittovania, Na ocenenie ubytku zasob sa pouziva
metéda FIFQ,

d) Zakazkovi vyroba

€

Spolo&nost netictuje o zdkazkove] vyrobe.

Zikazkovi vystavba nehnutel’nosti
Spolocnost’ sa nevykonava zikazkovn vystavbu nehnutelnosti.

PohPadivky
PohTadavky pri ich vzniku sa ocefiuji ich menovitou hodnotou; postilpené pohl'adavky a pohladavky nadobudnuté
vkladom do zékladného imania sa ocefiujil obstaravacou cenou vratane nakladov savisiacich s obstaranim.
K pochybnym a spornym pohladavkam a k pohl'adavkam po splatnosti, kde existuje riziko nevymoZiteI'nosti pohladavok
$a vytvara opravna poloZka. Pravidla tvorby stanovené internou smernicou si uvedené v nasledujicej tabulke:

Pohladavka po splamosti Opravna polozka v %
viac ako 90 dni 20%

viac ako 180 dni 30%

viac ako 360 dni 50%

viac ako 720 dni 80%

viac ako 1080 dni 100 %

g) PefiaZné prostriedky a ceniny

Pefiazné prostriedky a ceniny sa ocefiujii ich menovitou hodnotou.

h) Niklady budicich obdobi a prijmy budiicich obdobi

i)

Naklady budncich obdobi a prijmy budicich obdobi sa vykazuju vo vyske, ktora je potrebna na dodrZanie zasady vecnej a
¢asovej suvislosti s uStovnym obdobim.

Rezervy :
Rezervy su zavizky sneuritym &asovym vymedzenim alebo vySkou; tvoria sa na krytie znamych rizik alebo strit
z podnikania. Ocefiujii sa v o&akavanej vyike zavazku,

Tvorba rezervy sa iiétuje na vecne prislusny nakladovy uet, ku ktorému zavizok prishicha. Pouzitic rezervy sa utuje na
tarchu vecne prisluiného u&tu rezerv so stvztaznym zdpisom v prospech vecne prisludného uétu zavazkov. Rozpustenie
nepotrebnej rezervy alebo jej &asti sa u&tuje opanym uctovnym zépisom ako sa i¢tovala tvorba rezervy.

Spolonost’ vytvorila predovietkym rezervy na nevyfakturované sluzby, mzdy za nevy&erpani dovolenku vratane
socidlneho poistenia a odmeny za rok 2020.
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J)  Zavizky
Zavazky pri ich vzniku sa ocefiuji menovitou hodnotou, Zaviizky pri ich prevzati sa ocefiuji obstarivacou cenou. Ak sa pri
inventarizicii zisti, Ze suma zavazkov je ina ako ich vyska v Gctovnictve, uvedd sa zavizky v iétovnictve a v aétovne;
zévierke v tomto zistenom oceneni,

k) Odlozené dane
OdloZené dane (odloZena daiova pohladavka a odloZeny dafiovy zavizok) sa vzt'ahuju na:
a) docasné rozdiely medzi iétovnou hodnotou majetku a uétovnou hodnotou zavazkov vykézanou v siivahe a ich
dafiovou zakladiou,
b) moZnost umorovat’ dafiovi stratu v budticnosti, ktorou sa rozumie moznost odpoéitat’ dafiovi stratu od zakladu
dane v budicnosti,
¢) moZnost previest nevyuzité dafiové odpotty a iné dariové naroky do buducich obdobi.

1)  Vydavky budicich obdobi a vynosy budiicich obdobi
Vydavky budicich obdobi a vynosy budiicich obdobi sa vykazujii vo vyske, ktord je potrebna na dodrzanie zasady vecnej
a Casovej suvislosti s Gétovnym obdobim.

m) Emisné kvoty
Spolo¢nost’ netétuje o emisnych kvétach.

n) Doticie zo §titneho rozpottu
Spolo¢nost’ v mesiacoch marec, méj, jin, august a december 2020 splnila podmienky na Serpanie finanéného prispevku na
podporu udrZania zamestnanosti v ramei projektu , Prva pomoc™ v obdobi situdcie spdsobenej nakazou COVID-19,

0) Prenijom (lizing)
Finanény lizing sa aktivuje v Gétovnictve najomeu v defi prijatia majetku na prislusny udet majetku /so sivztaznym
zépisom v prospech Gty 474 — Zavizky z najmu) v oceneni, ktoré sa rovnd celkovej vyske dohodnutych platieb znizenych
o nercalizované finanéné naklady. Majetok obstarany formou finanéného prendjmu sa odpisuje v GStovnictve najomeu,

Platba ndjomného je alokovana medzi splatku istiny a finanéné ndklady, vypocitan¢ metddou efektivnej trokovej miery,
Finan¢né néaklady sa G€tuju na tarchu Gétu 562 — Uroky.

p) Derivaty
Spolotnost’ neeviduje derivaty.

q) Majetok a ziviizky zabezpetené derivitmi
Spolotnost’ neeviduje majetok a zavizky zabezpegené derivatmi.

r) Cudzia mena
Majetok a zavizky vyjadrené v cudzej mene sa ku ditu uskutodnenia Gétovného pripadu prepoc¢itavaji na menu euro
referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurdpskou centrilnou bankou alebo Narodnou bankou Slovenska
v defi predchadzajuci ditu uskutocnenia G&tovného pripadu.

Majetok a zaviizky vyjadrené v cudzej mene (okrem prijatych a poskytnutych preddavkov) sa ku diiu, ku ktorému sa
zostavuje UCtovnd zavierka, prepofilavaji na menu euro referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlésenym
Eurépskou centralnou bankou alebo Nérodnou bankou Slovenska v defi, ku ktorému sa zostavuje uétovna zavierka, a uétujn
sa s vplyvom na vysledok hospodarenia.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene prostrednictvom Gétu vedeného v tejto cudzej mene sa prepoéditavaju na
menu euro referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurdpskou centrdlnou bankou alebo Narodnou bankou
Slovenska v deii predchadzajici ditu uskutoénenia tétovného pripadu.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene na tidet zriadeny v eurach a z Uétu zriadeného v eurach sa prepocitavaji na
menu curo kurzom, za ktory boli tieto hodnoty nakipené alebo predané.
Prijaté a poskytnuté preddavky sa ku diiu, ku ktorému sa zostavuje u¢tovna zavierka, na menu euro u# neprepoditavaju.

s)  Vynosy
Trzby za vlastné vykony a tovar neobsahujii dafi z pridanej hodnoty. Su tieZ zniZené o zlavy a zrazky (rabaty, bonusy,
skonta, dobropisy a pod.), bez ohl'adu na to, & zakaznik mal vopred na zl'avu narok, alebo ¢ ide o dodatoéne uznant zlavy.

(5) Opravy chyb minulych aétovnych obdobi
V i¢tovnom obdobi 2020 Spoloénost nevykonala #iadne opravy vyznamnych chyb minulych tétovnych obdobi.
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D. INFORMACIE K POLOZKAM SUVAHY A VYKAZU ZISKOV A STRAT

3. Zaviizky

Struktira zévazkov (okrem bankovych uverov) podra zostatkovej doby splatnosti je uvedena v nasledujiicom prehFade:
31. 12. 2020 31. 12. 2019

Zavizky po lehote splatnosti 9003 7373
Zavizky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka 131 119 237442
vratane
Kritkodobé zivizky spolu 140 122 244 815
Zavizky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok az pat 1216 973
rokov
Zavizky so zostatkovou dobou splatnosti nad pit rokov 0 0
Dihodohé zivizky spolu 1216 973

E. INFORMACIE O INYCH AKTIVACH A INVCH PASIVACH

Spolognost neeviduje iné aktiva a iné pasiva,

Spoloénost’ neeviduje Ziadne adaje na podsivahovych uétoch.

F. INFORMACIE O SKUTOCNOSTIACH, KTORE NASTALI PO DNI, KU KTOREMU SA ZOSTAVUJE
UCTOVNA ZAVIERKA, DO DNA ZOSTAVENIA UCTOVNEJ ZAVIERKY

Po 31. decembri 2020 nenastali #adne udalosti

majice vyznamny vplyv na verné zobrazenie skutoénosti, ktoré s
predmetom Gétovnictva.
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Bestatigungsvermerk von der Priifung des Jahresabschlusses
und des Jahresberichtes

der Gesellschaft ZinkPower Malacky s.r.o.



C

CCS AUDIT

BERICHT DES UNABHANGIGEN WIRTSCHAFTSPRUFERS
an die Gesellschafter und das Statutarorgan der Gesellschaft ZinkPower Malacky, s. r.o.

l. Bericht von der Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses

Befund

Wir haben die Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses der Gesellschaft ZinkPower
Malacky s.r.o. (,Gesellschaft) durchgefiihrt. Der Jahresabschluss beinhaltet eine Bilanz per
31. Dezember 2020, eine G- und V-Rechnung fiir das zu dem genannten Datum endende Jahr

und Anmerkungen, die die Zusammenfassung wesentlicher buchhalterischer Grundsatze und
Methoden enthalten.

Unserer Meinung nach bietet der vorgelegte Jahresabschluss eine wahrheitsgetreue und
objektive Darstellung der finanziellen Lage der Gesellschaft per 31. Dezember 2020 und ihres
Wirtschaftsergebnisses fur das zum genannten Datum endende Jahr gemal dem Gesetz Nr.
431/2002 Ges. Slg. Rechnungslegungsgesetz i.d.F. spaterer Vorschriften (ferner als ,RLG")

Grundlage fiir den Befund

Die Wirtschaftspriifung haben wir gemaR den internationalen Wirtschaftsprifer-Standards
(International Standards on Auditing, ISA) durchgefihrt. Unsere Haftung gemaR diesen
Standards ist im Absatz Haftung des Wirtschaftspriifers fir die Wirtschaftsprifung des
Jahresabschlusses angefuhrt. Von der Gesellschaft sind wir unabhangig gemaR den
Bestimmungen des Ges. Nr. 423/2015 uber statutarische Wirtschaftsprifung und tber die
Anderung und Ergénzung des Ges. Nr. 431/2002 Ges. Slg. Rechnungslegungsgesetz i.d.F.
spaterer Vorschriften (ferner als ,Gesetz Uber statutarische Wirtschaftspriifung“) betreffend
Ethik, inklusive des Ethischen Kodex des Wirtschaftsprifers, relevant fur unsere
Wirtschaftsprifung des Jahresabschlusses und wir haben sowohl die sonstigen die Ethik
betreffenden Erfordernisse dieser Bestimmungen entsprechend erfilllt. Wir sind uberzeugt,
dass die Wirtschaftspriferbeweise, die wir erlangt haben, eine ausreichende und geeignete
Grundlage fur unseren Befund bilden.

Haftung des Statutarorgans und der mit der Verwaltung beauftragten Personen fiir den
Jahresabschluss

Das Statutarorgan haftet fur die Erstellung dieses Jahresabschlusses, damit er ein den
tatsachlichen Verhaltnissen entsprechendes Bild gemaR dem Rechnungslegungsgesetz
vermittelt und fir diejenigen internen Kontrollen, die es fiir erforderlich fiir die Erstellung des
Jahresabschlusses hélt, der keine wesentlichen Unstimmigkeiten enthalt, sei es in der Folge
eines Betrugs oder eines Fehlers.

Bei der Erstellung des Jahresabschlusses haftet das Statutarorgan fur die Bewertung der
Fahigkeit der Gesellschaft, ihre Tatigkeit ununterbrochen zu fuhren, fir die Beschreibung der
Sachverhalte betreffend die ununterbrochene Fortsetzung ihrer Tatigkeit, falls nétig, und fir
die Anwendung der Annahme ununterbrochener Fortsetzung der Tatigkeit in der Buchhaltung,
es sei denn, es beabsichtigt, die Gesellschaft zu liquidieren oder ihre Tatigkeit zu beendigen,
oder es hat keine andere reale Méglichkeit, als dies zu tun.

Die mit der Verwaltung beauftragien Personen haften fiur die Aufsicht tber den
Rechnungslegungsprozess der der Gesellschaft.

Dies ist die deutsche Ubersetzung des urspriinglichen slowakischen Vermerk des Abschlusspriifers, der Jahresabschluss
wurde nicht tibersetzt. Um sicherzustellen, dass die in dem Vermerk des Abschlussprifers angefihrten Informationen im
Ganzen verstanden werden, ist der Vermerk einschiieflich des volisténdigen auf Slowakisch erstellten Jahresabschlusses zu
lesen.



C
CCS AUDIT

Haftung des Wirtschaftspriifers fiir die Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses

In unserer Verantwortung liegt die Erlangung einer angemessenen Vergewisserung dariiber,
ob der Jahresabschluss als ein Ganzes keine wesentlichen Unrichtigkeiten enthalt, sei es in
der Folge eines Betrug oder eines Fehlers, und einen Wirtschaftspriferbericht inklusive eines
Befunds zu erstellen. Als eine angemessene Vergewisserung gilt eine Vergewisserung von
hohem Grad, sie ist jedoch keine Garantie dafir, dass die gemaR den internationalen
Wirtschaftsprifungsstandards durchgefiihrte Prafung immer wesentliche Unrichtigkeiten
aufdeckt, falls es solche gibt. Die Unrichtigkeiten kénnen in der Folge eines Betrugs oder eines
Fehlers entstehen und werden dann fiir wesentlich gehalten, wenn berechtigterweise
anzunehmen ist, dass sie einzeln oder gesamt die unter der Zugrundelegung dieses

Jahresabschlusses getroffenen wirtschaftlichen Entscheidungen der Teilnehmer beeinflussen
kénnten.

Im Rahmen der gemaR internationalen Wirtschaftspriifungsstandards durchgefihrten
Wirtschaftsprifung Gben wir pflichtmaRiges Ermessen aus und wenden berufsibliche Sorgfalt
an. DarUber hinaus:

e ldentifizieren und beurteilen wir die Risiken wesentlicher Unrichtigkeit des
Jahresabschlusses, seies in der Folge eines Betrugs oder eines Fehlers, wir entwerfen
und realisieren wirtschaftspriiferische Vorgange, die auf diese Risiken reagieren und
erlangen wirtschaftspriferische Beweise, die ausreichend und geeignet sind, um uns
eine Basis fir unseren Befund zu schaffen. Das Risiko der Nichtaufdeckung einer
wesentlichen Unrichtigkeit, entstanden in Folge eines Betrugs, ist hoher als dieses
Risiko bei einem Fehler, da der Betrug eine geheime Absprache, Falschung,
vorsatzliches Weglassen, unwahrhaftige Erklarung oder Umgehung interner Kontrolle
einbeziehen kann.

e Wir machen uns mit internen fir die Wirtschaftsprifung relevanten Kontrollen vertraut,
damit wir imstande sind, wirtschaftspriferische Vorgénge, geeignet unter den
gegebenen Umstadnden, zu entwerfen, aber nicht zwecks der AuBerung unserer
Meinung tber die Effizienz interner Kontrollen der Gesellschaft.

» Wir bewerten die Zweckdienlichkeit der angewandten buchhalterischen Grundsitze
und Methoden und die Angemessenheit der buchméaRigen Schéatzungen und die
Anflihrung mit ihnen zusammenh&ngender Informationen, durchgefuhrt durch das
Statutarorgan.

e Wir ziehen einen Schluss dariiber, ob das Statutarorgan in der Buchhaltung die
Annahme ununterbrochener Fortsetzung der Tatigkeit geeignet anwendet und unter
der Zugrundelegung der erlangten wirtschaftspriiferischen Beweise ziehen wir einen
Schluss dariiber, ob eine wesentliche Unsicherheit im Zusammenhang mit Ereignissen
oder Umsténden vorhanden ist, die die Fahigkeit der Geselischaft, ihre Tatigkeit
ununterbrochen fortzusetzen, wesentlich in Frage stellen kénnten. Falls wir zu dem
Schluss kommen, dass eine wesentliche Unsicherheit vorhanden ist, sind wir
verpflichtet, in unserem Wirtschaftspriferbericht auf die zusammenhangenden im
Jahresabschluss angefiihrten Angaben hinzuweisen oder, sofern diese Informationen
nicht ausreichend sind, unsere Meinung zu modifizieren. Unsere Schiiisse gehen von
wirtschaftspriferischen Beweisen aus, die wir bis zum Datum der Erstellung unseres
Wirtschaftspruferberichtes erlangt haben. Kiinftige Ereignisse oder Umstande kénnen
jedoch zur Folge haben, dass die Gesellschaft ihre ununterbrochene Tatigkeit nicht
mehr fortsetzen wird.

e Wir bewerten die allgemeine Prasentation, Struktur und den Inhalt des
Jahresabschlusses, inklusive der darin enthaltenen Informationen, als auch das, ob der
Jahresabschluss die abgewickelten Transaktionen und erfolgten Ereignisse auf eine
Art prasentiert, die zu ihrer treuen Darstellung fihrt.

Dies ist die deutsche Ubersetzung des urspriinglichen slowakischen Vermerk des Abschlusspriifers, der Jahresabschluss
wurde nicht dbersetzt. Um sicherzustellen, dass die in dem Vermerk des Abschlusspriifers angefihrten Informationen im
Ganzen verstanden werden, ist der Vermerk einschiieflich des volisténdigen auf Slowakisch erstellten Jahresabschlusses zu
lesen.
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Mit den mit der Verwaltung beauftragten Personen kommunizieren wir auBer anderem auch
Uber den vorgesehenen Umfang und Zeitplan der Prifung und Gber die wichtigsten
Feststellungen aus der Priifung, inklusive samtlicher bedeutender Mangel interner Kontrolle,
welche wir bei unserer Priifung ermitteln.

Il. Bericht zu weiteren Anforderungen der Gesetze und anderer Rechtsvorschriften

Bericht zu den im Jahresbericht angefiihrten Informationen

Das Statutarorgan haftet fiir Informationen, angefuhrt im nach den Anforderungen des RLG
erstellten Jahresbericht. Unser oben angefiihrter Befund tber den Jahresabschluss bezieht
sich nicht auf die im Jahresbericht enthaltenen Informationen.

Im Zusammenhang mit der Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses liegen in unserer
Verantwortung die Vertrautmachung mit den im Jahresabschluss enthaltenen Informationen
und die Beurteilung dessen, ob diese Informationen nicht im betrachtlichen Missverhaltnis zu
dem gepriften Jahresabschluss oder zu unseren wahrend der Prifung des
Jahresabschlusses erlangten Kenntnissen stehen, oder ob sie auf eine andere Art als
wesentlich unrichtig erscheinen.

Wir haben beurteilt, ob der Jahresbericht der Gesellschaft Informationen enthalt, deren
Anfiihrung nach dem Rechnungslegungsgesetz erforderlich ist.

Auf der Grundlage der bei der Wirtschaftspriiffung des Jahresabschlusses ausgeflihrten
Arbeiten kénnen wir feststellen, dass unserer Meinung nach:

- die im Jahresbericht fiir 2020 enthaltenen Informationen mit dem Jahresabschluss fir dieses
Jahr im Einklang stehen;

- der Jahresbericht Informationen nach dem Rechnungslegungsgesetz enthalt.

Dartber hinaus sind wir aufgrund unserer Kenntnisse tber die der Buchungseinheit und derer
Lage, die wir bei der Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses erworben haben, verpflichtet
anzufthren, ob wir im Jahresbericht, den wir vor dem Stichtag des Wirtschaftspriiferberichts
erhalten haben, wesentliche falsche Angaben festgestellt haben. In diesem Zusammenhang
gibt es keine unsererseits anzufithrenden Feststellungen.

den 30. April 2021

S
CCS AUDIT, spol. s r.o. Ing. Pavol Labos
Tomasikova 50/E, 831 04 Bratislava statutarischer Wirtschaftspriifer
Lizenz-Nummer 276 Lizenz-Nummer 812
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